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Ozifra komédia.
Egész világ nyüzsög, mozog . . Az osz tva  к meg azt keresi . . .
Mint a kukacz a sajtban. Ki leend a barátja?
Csak a vak nem látja át. hogy Akár bur kus .  akár f r a n k  lesz:
A népek közt nagy baj van. He mindenik . . . berántja.

A m u s z к a Galicziára . . . Mexikóban császármadt rt
Öltögeti a nyelvét. — Akar fogni J u a r e z !
A t ö r ö к ö к azon vannak... Ugy-e bizony polgártársak!
Hogy Kamliat elnyeljék. Czifra komédia ez?

X a p о 1 e о n Luxemburgra Öszredugott kézzel nézi
Kacsintgat szerelmesen. Mindezeket az á n g о 1!
В i s ni á v к a régi kurmaklier . . Ő csak akkor mondja, hogy „jesz“
Nem veszi ezt kedvesen. Ha a puskapor lángol.

I
G a r i b a l d i  Kómában jár — H orv át. tót .  cseh. rusznyák,  oláh,
Hogy a pápát láthassa; Kési . . .  a zenebonát,
Belegrádból kihúzta már Fejöt csóválja a m a g у a r !...
Lábát . . . .  a törökbasa. • • • Finis opus coronát . . .

LUDAS MATTI.
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E g \ y  d e l e g á l t  k é p v i s e l ő

KÉJUTAZÁSA
uem a párisi világkiállításra ám, hanem a rájxráton 

keresztül egyenesen a pokolba.
(Vég'.)

Midőn Szász püspök a teremben megjelent, oly 
csendesség lön, hogy még a légyzugás is hallható vala. . 
valamennyi rajxrát egy hosszú kérdőjellé változott.

Magam is kiváncsi lettem három dologra :
1- ör arra, hogy mikkor lett Szász Károly püspök?
2- or hogy mi a manót keres egy püspök az alvi­

lágban ?
3- or ugyan mi lehet abban a nagy pecsétes levél­

ben, mit a reverenda zsebéből kihúzott ?
De halljuk a rajxrát jegyzőjét, ki épen most kezdi 

olvasni a főrendi tábla izenetét. „Komolyan fontolóra 
vévén a méltóságos, főrendek, hogy ősi birtokaiknak 
igen tetemes részét Ábrahám unokái kótyavetye folytán 
örök áron már magokhoz váltották, aunálfogva a rajx­
rát azon határozatát, melynél fogva a zsidók azon fel­
tétel alatt, ha kikeresztelkednek — emancipáltatnak, 
egy hang kivételével méltóztattak elfogadni.“ Cziráky j 
elnök, Majthényi jegyző stb.

Szent Cirillus minden csizmadiák védszentje! — 
tehát a zsidók emancipálva vannak . . . ? No ezt rögtön 
telegrafiroztatom az árendásomnak, ki épen tegnap 
óvatoltatott reám egy 10,000 frtos vexlit, — hátha ezen 
örvendetes esemény Iliiére prolongálja váltómat, leg j 
alább is sarju kaszállásig.

Rohanni akartam a telegráf hivatalba, midőn az 
I elnök által felhivattam, hogy a püspök urat kisérjem 
I vissza a főrendi táblához . . .  az alvilágba.

Ké—kéremátosan tisztelt Elnök ur ! dadogám, ne .. 
ne . . nem tudom én oda az u .. u . . u .. utat.

Majd megmutatja a püspök, feleié az elnök.
De in . . .  instálom , nem tudok gyalogolni, a po .. 

po.. podegra bántja a könyökömet, szabadkoznia to 
vább, mindenáron meg akarván szökni az ilyen dele- 
gatió elől.

Nem szükség gyalogolnia, fogassa be az apostolok 
lovait, vagy ha szeret lovagolni . . .  ott a szent Mihály 
lova . . .

Megindultunk tehát s egy órai kutyagolás után 
I egy nagy folyóhoz értünk . . . hogy a Stix vize lehetett,
! onnan gyanítom, mert rendkívül élénk sürgés forgás volt 

a partján, igen sokan kívánkoztak a túlsó oldalra.
Káron apó, az öreg révész igen leereszkedő nyá 

jassággal fogadott, — alkalmasint jó borravalót várt, — 
csakhamar beletuszakolván bennünket egy lélekvesz- 
tőbe, két szegény ördög ugyancsak eviczkélt velünk.

Kiszállva a túlsó parton , mondám a papnak , na 
I tisztcletes u r ! csak menjen elöl — mert én nem tudom 

itt a járást, — erre talán még a nagyapám lelke se járt.
Kevés idő múlva egy nagy fekete kapu előtt ál 

lőttünk meg. A püspök 3 szór csengetett s belőlrül kiáltá 
egy rikácsoló hang, ki az?

„Az igriczi püspök.“
E szavakra nyikorogva nyílt meg a pokol ka 

púja . . .  én behunytam szemeimet, hogy ne lássam az 
elkárhozott lelkeket . . , hátamon csak úgy folyt a hi 
deg veríték . . . futni akartam . . .  de két izmos vörös 
ördög nyakon csípett, czipeltek egyenesen a gyehenna 
tüze felé.

Hasztalan ordítottam mint egy marha, híjába rúg­
tam, hol egyik, hol a másik Lucifert oldalba, — nem 
bocsátottak ki körmeik közül . . . már már a tüzes ke- 
meueze szája előtt valánk, érzem a fojtó füstöt, s épen be 
akaráuak dobni, midőn iszonyú félelmemben egész 
erőmből egy hatalmas rúgást adok az egyik Lucifernek 
és zsttpsz . . . lent voltam a pokol fenekén? . . .  az az 
hogy csak az ágy a la tt, mert izgatott álmomban nyoszo- 
jám fenekét rúgtam ki.

De hiszen , csak hogy most az egyszer megszaba­
dultam a pokoltól — küldhetnek engem delegátióba, 
— nem megyek én , ha mindjárt főispánsápot Ígérnének 
is, — nem én, — inkább leköszönek képviselői állásom­
ról, de delegátusnak nem megyek Bécsbe

Felvidéki hangok.
Nagyon hűvös szelek járnak 
Itt nálunk a felvidéken.
Nem volna ott egy D e á k s z ü r . . .  
Szerkesztő u r ! kérem szépen ?

A mi szűrünk avult divat,
Nincs már becse . . hajh — megkopa. 
Megviselte hatvanhétben . . .
A m a j o r i t á s  vasfoga.

Úgy tudjuk hogy a D e á к s z ű r, 
Forgatható erre arra . . .
Mert ez épugy a finánezot —
Mint a zsandárt betakarja.

A kell még, hogy S z e n t k i r á l y i !  
Legyen Pesten polgármester . . 
Tanácsosokul ö mellé . . .
Penziónak Bak-beamter.

Akkor aztán te dicső Pest!
Várhatod felvirágzásod, —
Turóscsuszád német eszi,
Te pedig csak szádat tatod.

De reméljük nem lesz ez igy —
Ott van Y i d a c s ! tettre merész, —
Azzal tarts hát Pestnek népe!
Kinél helyén a s z í v  s  az ész.

Sokan vagyunk a vidéken 
Szilárd hazafiak persze . . .
Kik azt tartjuk : Yidacs mellett 
Nem kéne nekünk a szent . . .  se

48 +  KI =  K7 í
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Eredeti levelek.
v.

Tens uram!
Mán hiszen csak megadom a kigyelmed tit"lóját 

mert felcsapott újság ivónál ,, pedig olyan jól esne' ha 
azt mondhatnám, hogy p a j t á s !  hiszen kigyelmed 
l i h á t legeltet, ón meg m a r h á к közt lakom’ s igy 
csak meglehetne, oszt a barátság, mert mind a ketten 
pásztói féle emberek volnánk; de hát mán most hogy k i­
gyelmed nek máskép van a sorja , osztón még e mellé 
okos ember, és meg Írástudó lett belőle, igy hát nem 
pás zolank együvé — Hogy pedig kigyelmed jártasköt - 
tes ember onnan is láttzik, mert az újságba sok furcsa 
meg égéssé gr s históriákat elmond, és hát e mellé még 
igazat is, hanem hát én is kérdenék kigyelmedtől vala­
mit, a mit már én más újság-írótól is megkérdeztem, de 
nem mert rá felelni, és hogy miért azt már ö tudja, na 
de én is tudom ám jól.

Elég az hozzá. hogy mondja meg nekem téns uram ! 
hogy hát mi annak az oka, hogy mos' akármi féle más 
nóbelebb fajtájú újságot lát az ember, a melyeket több­
nyire a nagy urak olvasnak, hát mindegyikbe hirdeti, 
az a sok f  e к i bádogos a l a j  b s tv  hi t .  — Az uj a l­
kotmány csapta el annyi embernek a haséit, vagy szoru­
lásba, vagy erőlködésbe szenvednek most sokan, vaejy 
olyan nyavalyába, a mi miatt a szabad levegőre nem 
tanácsos kikuporodni ? — ne sajnálja megmondani ezt 
kegyelmed nekem, mert ebbe. is politikát hitok én.

Azután meg ne sajnálja kigyelmed. azt is megmon 
da ni, hogy m ir  van az, hogy a mostani minisztereket 
eleitől fogva amúgy frissibe még nem neveztél: f  ü g y e t ­
l en e к n e к ? hanem cs tk azután, a mikor már az or­
szággyűlése jód ki marakodta magát a 67 es bizottmány 
kontraktusa felett. Mert hát én иду okoskodom, hogy 
most már f  U g g e t i  e n n é lett и gyi ? i yen  de a z  o r  
s z á g t ó J, osztón meg f e l e l  ő s , . . de a n  é m e t ne  к, 
jól mondom e téns uram ! mit száll hozzá ?

Hát osztóin még ni téns uram ! mit akarok mon­
dani, az a d e le  g á t z i ó . . . megálljék csak kigyelmed, 
иду képzelem én ezt, mint mikor a l ű f i  r e g  d и g ó b o- 
g á i r r á  válik, mer hát hadd magyarázom meg elébb — 
a d ele gát zi óból majd meglássa ki gу elmed, hogy idővel 
olyan takaros r a j  r  r á t lesz mint a pinty , — hát nem 
igazat mondok téns uram ? — na — ogyi hogy иду 
van ? — Mert hát lássa csak kigyelmed téns uram ! most 
ts azért van ennek ilyen diák neve, hogy a magyar em­
ber el ne szaladjon tőle} a szilaj bornyut is korpával 
kínáljuk elébb s ha bele nyal, könnyű a kötelet a nya­
kára hurkolni osztón.

Hát csak igy is okoskodunk a mezőn téns uram ! 
иду szokott a mindég lenni lássa kigyelmed a mai vi­
lágba, hogy mindig olyanon okoskodik az ember legerö 
sebben a mihez nem ért, és hát épp azért kérdem ezt a 
hármat a téns uramt l hogy majd válaszoljék reá, -
tudom majd m i1 yen épületesen megmagyarázza kegyel­
med a dolog állását. Van még osztón sok féle ilyen 
kérdeni valóm hanem majd azokat a jövő alkalommal 
fogom megkérdeni, mert Iáit igazán megvallom , hogy 
'már magam is nagyim kívánkozom Írástudó emberré 
lenni; — különösen pedig nagyon szeretném olvasn i a 
kigyelmed újságát legalább minden héten egyszer, — 
mert hiszen a tehén faránál is csak tudomány marad 
a tudomány.

K arakán M arozi
gulyái-bojtár.

Tréfás adomák.
. . .  I

Kerülgeti a palóczlcgény a telegráf oszlopot 
nézegetve, mint illesztik reá ezt a vékony sód- ; 
íonyt, mely villámsebességgel repíti a legújabb 
híreket egyik világrészből a másikba, — midőn 
mar jól kibámulta magát, megszólítja egyik közel 
falubeli ismerősét :

„Halla-e keed Pesta bá! azt mondják, bogy 
lta a mi falunkba megütik ezt a dorót madzagot 
keeteknél is meghallják, de én hiszem is nem 
is, mig keed nem mondja.“

„Már pedig a szent igaz ecsém. láttam én 
magától a telegráfustól, ki nekem megmutatta 
minden csínját — binját; mert hát úgy képzeld ezt 
a telegráfod magadnak ecsém, mintha egy macska 

! végig nyúlna a határon, a feje a ti falutokban 
i volna, a farka pedig a mi falunkban, ha én már 

most megszorítom a macskának farka hegyét, s 
az elnyavogja magát, abban a pillanatban meg­
hallod te is hogy — nyáu . . .

Igen rest kocsisa volt az egyszeri kovesmá- 
rosnak, egész nap nem tett egyebet mint lovai­
ban gyönyörködött, és heverészve fütyörészett az 
istállóban.

A gazda valahányszor betekinte az istál­
lóba, mindig henyélve találván kocsisát, — egy 
alkalommal ily szavakkal förmedt reá :

„Te Miska! mától fogva nem vagy kocsi­
som, mehetsz isten kirévei a merre tetszik, itt 
az eddigi béred.“

Miska meghökkent, hogy gazdája ily vá­
ratlanul kiadta neki az útlevelet, mentegetödzve 
monda tehát: „Gazd' uram! hiszen nem tettem 
én semmit, a miért ily hebehurgyában elűzzön a 
házától.“

„Ep azért kergetlek el semmirevaló naplo- 
pója, mert semmit sem teszel, hiszen ha valamit 
lendítenél, Ítélet napig is nálam maradhatnál,“ 
felele a gazda.

„Hová megy ez az ut lmgom!“ kérdé a ma­
gyar nyelvvel némikép megbarátkozott finánez- 
féle mesterember a falusi leánykától.

„Biz a fináncz uram ! sehova se megy, mert 
én mindennap itt látom ezen a helyen.“

Az egyszeri huszárkáplár vívni tanította az 
ujo.iczot, s midőn ez kérdezné káplárjától, ho­
gyan kell majd neki a vágást kiparirozni, ily vá­
laszt nyere attól : „nem szükség az neked fiam! 
tudni, te csak üss mindig. — parírozzon az el­
lenséged.“
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V i n d i s g r ä c z . Hol vannak azok a rebellisek?
M ó r ,  a  f o r r a d a l m á r .  Itt vagyunk kérem alássan a töklevelek között, azok elöl a rongyos

honvédek elöl bújtunk ide.

Tigriskörmök.
Csak nem jó az a közös háztartás . . . ime a mi 

niszterium alig nevezett ki nehány magyart osztályta­
nácsossá és titkárrá, már a bécsi kormány abba is bele 
ütötte az orrát, bogy ki minő fizetést kapjon ?

Bizony bizony, mondom nektek kedves atvámtiai ! 
két dudás nem fér meg egy csárdában, az egyiknek 
pusztulni kell elébb utóbb.

A bécsi minisztérium azt mondja, hogy a budai 
várba vivő koronázási ut nem engedhető meg stratégiai 
szempontból; Ludas Matyi tehát indítványozza, hogy a 
koronázás a bécsi minisztérium kegyes engedelmével — 
a rákoson tartassék meg, ha ugyan megtartattatandó 
lészen.

Egy száműzött hazánkba az újonnan kinevezett 
főispánok felett tartván szemlét, különösnek találja, 
hogy nem talál közöttük egyetlenegy nem n e m-e$t 
sem. Nincs biz azok között kedves honfi! mert azok 
mindanyian isren-esek azaz Deákpártiak.

Elvégre a pesti policzia is beadta a kulcsot, — 
savanyu képpel tudatja a hatóságokkal, hogy megszűnt. . 
élni. Kedves tudomásul veszi az örvendetes eseményt 
Ludas Matyi, s kívánja élczlaptársai nevében, hogy a 
halott . . .  ne is támadjon fel soha.

A debreozeni provisorius hivatalnokok felírtak a 
minisztériumhoz, hogy álhunásaikon tovább nem marad­
hatnak. Л minisztérium aztán szépen megkérte őket, 
hogy csak aludják át már azt a pár napot, mig a tiszt- 
választás bekövetkezik, hiszen akkor úgy is kiteszik a 
szűröket.
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Ehhez a képhez nem szükséges a magyarázat.

\ orafka ur, ez örökös mosolygó policzájdirektor 
tehát itt marad Budapesten ? Ez ellen semmi kifogásunk 
sines, elfér itten minden jött ment, hanem ha netalán 
valami miniszteriális konczra pislogna, megsúgjuk az 
illetőknek, hogy „kicsi a bors de erős;44 ez a kis emberke 
midőn még Senyei tárnokmesterkedett, azt mondá egy 
izhen Ludas Matyi előtt, midőn lefoglalt naptárát akar­
ván kiszabadítani, a tárnokmesterre hivatkozott: „ver  
i s t d e r t a b e r n i k u s ?  i ch bi n j e t z t  t a b e r - 
n i к u su . . . pedig őkeme csak policzájdirektor volt, 
és Magyarország tárnokmesterénél még is hatalma­
sabbnak tartotta magát.

I
Meghallván Benedek, hogy a francziák iO gyalog­

ezredet kézi ágyukkal is felszerelnek, azt tanácsolja a 
hadügyminiszternek, hogy a német ezredeket is ötféle 
kézi ágyukkal kellene ellátni. Csak aztán azzal a kézi 

! ágyukkal Königgrücz alá ne vigyék őket, mert akkor 
ugyan lesz mit felszedni . . . utánuok.

Mikor valamennyi megye és királyi város morális 
és politikai becsület kíván azoktól, kiket hivatalra 
akar érdemesíteni, akkor az ország úgynevezett szivé­
nek s ifjú fővárosának Pestnek fejére, a diensztkreutzo- 
zott burgerschaft fel akarja a ezopfot tenni, csupa bachis- 
tákot, smerlingistákat és provisoristákat, h a v a s о 11 
vagy is szemelt ki tisztviselőkul, például:

Ságodi, Thaisz ! Stadler!!!
Steinbach, Pajor, Gamperiü!
Sponner! Heller !! !! Grátzer,
Mirth, Rajkovits, Preiszler,
Biszenti! !!! Popovics,
Szloboda, . . . Bogovics,
Kamermayer, Altenburger,
Tanhoífer és Eberling . . .
Alkotmányos tisztviselő 
Akar lenni, mind, mind. mind.
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A mi humorisztikus kollegánk a „Pesti Hírnök“ 
közelebbi számában h a z á n k f i a i n a k  nevezi az ab­
solut rendszer leggyöuyörliségesebb két mákvirágát . . 
Biczczenti és Polcz poliezájokat; (János, János a sátán 
kisért téged) s azzal a rémhírrel ijeszgeti az alkotmányt, 
hogy a sajtó hivatal ideiglenes kezelésével e két prot- 
manista bizatott meg.

Nem hihetjük, hogy a magyar kormánynak való- 
1 ban szándéka volna svarczgelb spiczliket táplálni ke­

belén, mert akkor bizony elmondhatnánk bátran : „adtál 
uram! alkotmányt, de nincs köszönet benne.“

Egy  tót képv i se l ő  beszéde
választóihoz

midőn a Husvét ünnepekre haza ment.
«

Kedves választók ! Zatyamfiai !

Bízom csak megfordulta a vilagfolyasanak kcreki, 
adig vártuk a sült galambocska. mig a szátokba nem 
mászta, most mar csak meg kell enyi

Most mar bikesig van hajtan innen hajtan túl, 
Tiszán innen Tiszán túl, Dunán innen Dunántúl, llejli .. 
nekünk nek is bikilunk, de nem felejtünk.

Én is megbikilcm az ehyim felesiggel a Vituska- 
val. ki megakarja zurat mindennap vernyi, ha tudna; 
kibikileiu magamat a losonczi vasút társaság direktora- 
tussaval, a mir egy millió forintocskat olyan kinyes he­
lyekre e 1 f о r g á c s о 11 a, hogy azt papaszemin se nem 
lehet felfedeznyi — hogy hova? de kibikilem ínagam, 
mert mar mehetünk jöhetünk rajta Gödöllő dominium 
megbamuloyi

Megbikilem magúval majoritásnak közösügyi ja ­
vaslati hatarozatalaval, mert ugyan mit is kivanja mi 
tülünk az elaboratum . . . semmit zegyebet választóim ! 
minthogy tizenhat választott és szenienszedett spekta- 
bili dominuszok delegátusnak áltál menjenek a hajtan 
Bicsbe.

Dúsa moja, nyemozsem ennek ellenallnyi, — anno 
48 ban átmentünk háromszor is a hajtan magunk jó 
szantabul, s mikor mar szent Estván tornyacskajat or­
runkkal durkaltunk . . . puff . . paff , . . úgy a szemünk
közé köpködtek Húrban és Jelacsics a banus Croaciae, 
mintha bízom soha se nem is lettünk volna jó barátok.

Én tehat csak azt mondok kedves polgártársak ! 
hogy nem is valami athagtalan nekunknek az a lajta, 
azon vesznek magukat egyszer csak iszre Bicsben, hogy 
nem szükség mézes madzagokkal csalogatnyi, — még 
Í9 átugrottunk rajta mint kábái csizmadia a garadján.

Tisztelt választók! én mindig csák azt mondok, 
hogy nekünknek Smerling több jót tette, mint roszszat 
csinálta . . . nonopocskáj . . . kirek tisztelt választóimat 
engem elibb le nem szavaznyi, — vagy ki nem löknvi, 
mint meghallgatja az íi érdemeit.

Pro primo, köszönetét szavazom neki Sopron va 
rosa neviben is, mely ütet tiszteletbeli burgernek meg­
választotta, — hogy minket addig centralizálta, hogy 
most mindnyája öezvetartunk, mint zimankos időben a 
nyírott birka, s mindnyáján egy zászló alá bújva kiált 
juk, — iljen a haza!

Pro sekundo : köszönetét szavazom neki, a mir pro- 
visorium ránk oktroyalta, mitül nem mi, hanem a Bel- 
credit, meg a Benedek szaladta meg, s minthogy p.ovi 
sorium is elfutotta, tehát éljen a minisztérium, de nem 
a bicsi hanem a pesti.

Tertio : bizodalmamat is szavazom íí nékie, a miért 
országunkat annyira elarosztotta bikessig szerető beamte* 
rekkel, bogy most a minisztérium nem kinytelen olyan 
magyarokokat aplikálni, miniszteriális hivatalokra, 
kiknek tüzes vérük a közösügyi munkalatot fenekestül 
felforgathatna s igya magyar minisztérium megbuktatna.

Tisztelt polgárok ! mirsikelt temparamentumu tir- 
tiukra van mostan a hazanak szüksége. Az vágyom én .. 
azir nem vágyom pecsovics, — zatrazeui paraszt, ki azt 
de mondja nekemnek.

Azirt, hogy nekem minisztérium adta nigy ezer fo­
rintos hivatalt, megbirom mig tartani a képviselői nehéz 
terhes állomásom is ; midőn tehát kipviselői terhes alia 
somról mostan leköszönnik, kirem kedves zatyamfiai, 
tisztelt választóimat, engemet nagy lnzatíanak almom­
ban is mindenben hű követőit ismét niegvalasztanyi, 
tehát iljen a szabadság!

Jászom és maradom tisztelt választóimnak
hu m illiin a s szé n  asz

S z v o b o d a P e t y k ó
k ép v ise lő .

H ogy  le tt  n em essé  az öreg  CJlman?
Az öreg Ulman összekoezódván egy nemes 

emberrel, dühében azt öszvehímczutolta.
A nemes persze panaszra ment pestmegye 

akkori alispánjához Zliszkyhoz, hogy elégtételt 
adasson magának s arra kérte az alispánt, hogy 
vágasson az öregen 25-öt. hogy ne legyen többé 
kedve egy zsidónak, egy magyar nemes embert 
öszve hunczutolni.

Az alispán megígérte, hogy felliivatja a vád­
lottat és illő elégtételt fog szolgáltatni a megsér­
tett nemesi becsületért.

Meghallván ezt az előszobában ácsorgó haj­
dan, — ki az öreg Ulmant jól isméié— egy kis 
borravalót akart keresni. — elment tehát a pa- 
naszlottboz és elmondá neki, hogy menjen el 
Pestről mig nem késő, mert az alispán 25-ig fogja 
vágatni a miért ez s ezt nemest becsületében meg­
sértette.

Az öreg sem vette tréfára a dolgot, abban 
az órában befogatott, s midőn már hivatalosan a 
megyeházához rendeltetett, . . . ugyancsak haj­
tatott lólialálában Becs felé. — és nem is jött ad­
dig vissza, mig nemességet nem vett s azt Pest 
megyében, — ki nem hirdettette

Mikor aztán a kihirdetés megtörtént, egész 
parádéban, beállított az öreg az alispánhoz e sza­
vakkal : „tekintetes alispán ur engem hivatni 
méltóztatott. mig oda fenn jártam Pécsben, mit 
tetszik parancsolni ?“

— Semmit édes Ulman ur! — szollá moso­
lyogva az alispán— örülök, hogy nemes emberré 
tettem Pestnek egyik legelőkelőbb izraelitáját, 
gratulálok az ármálisboz. —
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Adomák.
Egy lrumorisztikus Írót meglátogatván egyik 

kebelbéli jó barátja, midőn az ágyban fekve ta- 
lálá, részvéttel kérdezé : 

i „Mi bajod pajtás ?“
„Beteg vagyok czimborám ! beteg.u
Hát aztán van-e orvosod?
„Nincs nekem.“
„Az isten szerelméért, hát mért nem hivatsz 

j egyet.“
„Szja barátom! az orvos igen sokba kerül, 

—~ s aztán köztünk legyen mondva, természetes 
halállal akarok kimúlni.“

Bécs egyik vendéglőjében olyan asztalhoz 
szorult egy magyar teknikus, hol a sógorok a 
magyar nemzetet szólták, szapulták, hogy minő 
vad, minő durva ?

„Nem de uram! igazunk van;“ fordul az 
egyik német a teknikushoz.

„Igen is uraim; dekát mondják meg önök 
honnan is vennénk a műveltséget és finomságot 
midőn egyik felől a törökkel, másik felöl pedig 
önökkel a németekkel vagyunk határosak“ vága 
vissza találólag a magyar ifjú.

A közös konyha.
Dunapartján egy ház álla,
Hét család volt abban szállva;
Tagjai a hét családnak . . .
Hét szobában lakozának.

A volt a hét család baja —
Hogy konyhájuk közös vala,
Közös tűz lobogott, égett . . .
Midőn főzték az ebédet.

Nem volt az egyiknek sója ?
Hát a másikéból sóza ;
Ha annak zsírja fogyott —
Ráfogta hogy eme lopott.

Mindig résen kellett állni, —
Ki, nem akart pórul já rn i;
Föképen a pecsenyébe . . .
Csúszott egyik másik kése.

Persze aztán a konyhába . . .
Gyakran támadt por és lárma;
De a kárnak — az a fura —
Soha sem akadt ám ura.

Ekkor a család fejei —
Elejét akarván venni . . .
A gyakori baj okának,
Bölcsen igy okoskodának :

Ha egy szakács markában áll 
A közös nagy főzőkanál, —
S azzal mások nem habarnak :
Vége lesz a perpatvarnak.

A lön tehát határozat,
— Ezer veszély és kárhozat —
Hogy az éléskamra kulcsát . . .
Egy német szakácsnak nyújtsák.

Most lett még csak panasz és baj —
Bár fogyott a zsir, tej és vaj, —
Sovány volt mindég az étel, —
Gyakran alig nyelheték el.

És a kukta folyvást kére 
Pénzt tojásra, húsra, tejre . . .
De biz a nagy kosztpénz mellett —
Gyakorta böjtölni kellett.

Roszszul ment a család dolga —
A szakácsra sokat morga, —
Végre is egy ekép szóllott . . .
Ki megunta a spenótot :

De már adta . . . szedte . . . vette 
Rántás habaró németje!
Én adok pénzt a konyhára —
S én éhezem ? az nem járja.

Nekem többé nem habartok,
Majd csak külön konyhát tartok.
Pénzemért csak nem koplalok . . .
De heréket sem hizlalok!

Kakák.

Felhívás.
Tekiutetes Kármár ur mint volt cs. kir' 

szolgabirói tollnok 1855-ben Monoron ezeket 
i mondván :

Én csak hármat szégyenlek :
1- ör bogy kálvinistának születtem,
2- or bogy kálvinista papnak a fija vagyok és
3- or bogy m a g y a r  e m b e r n e k  s z ü l e t ­

tem;  — mostan pestvárosi tanácsnok szeretne 
lenni.

Föl tehát választók! e gyönyürü elvvel biró 
urat tegyétek tanácsossá.

Kándidálja

K a k a n a b u k i
rolt rg. kir. bÍTatalsxolga.
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Politikai diszkurzus
I с г i к «zomszéd és M i h á l y  gazda között.

Iczik. Hogy állnak 
már к he licitek 
khedvcs Mi 
liály gazda! 
van e remény­
ségük , hogy 
pulgármester- 
nek megvá- 
lasztlmtjákVi- 
dacsot ?

Mihály. 11 át csak 
szorítjuk lezik 
szomszéd! bát 
maga melyik 
párton van , 
mondja meg 
igaz lelkére . 

Iczik. Igaz leik hőm­
re .. V én azon 

a párthon leszek hallja kkend! a melyik gyüzni 
fog. Todja Mihály bátya; a zsidónak pulitikai val­
lása, a hol nyerni lehet, ott semmit se vesztheni, 
s minthogy a világ azt tartja, hogy a kinek pénze 
vin, — annak esze is van ; ha én maguknak let­
tem volna, a herr von Schuszbergert pulgármester- 
nek, a herr von Scherczbergert pedig fiikapitány­
nak választottam vulna . . . Ügyi pumpás ghundu 
lat, testvérek küzt is megér szász forintot penghií- 
ben, de minthogy mi ju barátok vagyunk khend 
nek adom ötven forintért.

Mihály. Sajnálom, hogy nem csinálhatjuk meg a gseftet 
Iczik szomszéd, de most nincs pénzem, mert külön­
ben megvettem volna.

Iczik. Vexlire is oda adom én klienduek khedves Mi­
hály bácsi! a jüvii pünküsdi gyapjunyirásig.

Mihály. Ha utolsó pesti vásárig elvár a szomszéd, úgy 
adok érette öt garast.

Iczik. Nem adhatum khedves Mihály gazda ! Ábra hámra 
mundom magamnak is thübbet kóstál.

Mihály. No akkor hát nem kívánnom, hogy a szomszéd 
veszittsen rajta.

Iczik. Derék ember Mihály gazda . . . volt már maga 
Párisban ?

Mihály. Nem voltam biz én szomszéd! hanem hát maga 
járt-e már ottan?

Iczik, Micsoda khérdés az khendtül Misklia bátya! 
Hogy ne jártam vulna ? melyik valamire valu zsidó 
ne járt vulna Párisban ? Úgy éljek száz eszthen 
düt és annyi ezer forintum legyen hallja khend, 
a hány zsidó azt mondja, hogy íí Párisi látta, ha 
mindjárt nem vult is uttan. Magam is már háruni- 
szor láttam Párist hallja khend; még pedig a . . . 
panorámában.

Mihály. Hát Debreczenben mikor volt a szomszéd ?
Iczik. Most voltam a györgynapi szabadságos vásáron, 

hoztam onnan egy pumpás untát. — Azt eliire 
mundhatum, hugy felsiges nuta, ha meghallja Mi­
hály gazda ! rligtün kileli a hideg érette,—ha el nem 
árolja khedves Miskha bátya Lodas Matyinak, 
hogy thüllcm hallotta,akkhur elmundum magának V

Mihály. Dehogy árulom, dehogy árulom . . . hát hogy 
is van az a pompás nóta, hadd hallom ?

Iczik. „Kiáradt a Tisza és Balaton . . .
Eljön Kossuth La jos a vasúton, 
tízász ezer ágyú lesz a vér mezején . . .
Így hát rúzsául к hat ima leszek én.u 

Mihály. E már aztán nóta Iczik szomszéd! no ezt meg- 
vezseni, hogy adja ?

Iczik. Ez a nuta khedves Mihály bácsi nem eladó, — 
nincs khendnek oly. n szép ötvenes bankója, a 
miért Iczik ezt a untát oda adná . . .  Mert erre a 
pumpás nutára hallja khend az én Kobi tiaraat is 
megtanítom.

Ludas Matyi gyorspostája.
Tistelt polgártársak !
Elmúlt a csigányböjt, 
Komendálok nektek 
Egy jó tisztviselőt.
Valamely falunak . . .
Ha talán kovács V 
Van foghuzsó borbily?
Vagy lúkomisáros ?
Még ha vicsispán is 
Leszek én istálom,
Csak megválastanak . . .
Ha a hivatalra —
Magam kandidálom. 

K arakán M arczi g u ly á s -b o jtá r n a k  :
Karakán legény vagy édes Marczi szógám !
Ha időd van V hozzánk máskor is be szólj ám. 
Komenczióképen ezt a tréfás lapot . . .
Minden héten egyszer rendesen megkapod.

B abszem  Jan k ón ak  : persze hogy jár, — hogy ne járna, de 
hova küldjük . . .  a holdvilágba V

A p e lesk e l n ó tá r iu sn a k : Jancsi pajtás! látom már, hogy 
Öcsödön a vad igen fogy, se n y ú l  se t ú z o k  se ka p- 
p a n, Ludas Matyi álla koppan.

H á rsli S m ilin ek  : Smili ! smili ! talán meg mindig Jeremiás 
siralmait énekeli ? . . . hogy nem kapunk egy kis . . .
m a c z e s t.

Kérelem.
Minden becsületes magyar embert, kinek az alkotmányos

, ,L U D A S  M A T Y I "
jelen negyedik száma keze közzé kerül és azt elolvassa, 
honfiúi tisztelettel felhívok : hogy a magyar nép ezen 
legolcsóbb és legmulat tatóbb képes újságát ismerősei 

körében terjeszteni szíveskedjék.
» r  KUfizctési-ára •> hóra c s a k  1  f r t ,  lélévrc 2  f r t .

Az elölizetési pénzek a kiadó-hivatalba 
hai'oni körona-uteza ls-ik  szám alatt

küldendők.
MÉSZÁROS KÁROLY,

Majdt-n«* *‘s felelős szerkeszt«'.
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